PREFECTURE DU VAL-D'OISE

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES Cergy Pontoise le : |
DE LENVIRONNEMENT
ET DE L AMENAGEMENT

Bureau de
IEnvironnement

" DB/AM
' LE PREFET DU VAL D’OISE

Chevalier de la Légion d’Honneur

\ - VU la loi modifiée N° 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classées
N pour la Pmtection de I’Environnement ;

- VU le décret modifié N° 77.1133 du 21 Septembre 1977 pris pour I"application de la
loi précitée, notamment ses artlcles 17 et 18 .

- VU la demande en date du 6 février 1995 de Ia Société HAUGUEL qui a sollicité
‘I’autorisation d’exploiter a SAINT-OUEN-L’AUMONE 2, rue Boris Vian,
les nstallations classées précisées ci-apres :

- Installations d’¢climination de déchets industriels provenant d’installations
classées -
Traitement (9 000 m */an)
Bitiments 7 et 8 '
N® 167-C = Installation soumise 3 autorisation

S ' ~- Station de transit
R, - . Parcs22 et 24
' N° 167-A = Installation soumise 4 autorisation

- Dépot acrien de liquides inflammables de 1ére catégorie
“(volume =1456m°)

Parcs 22 et 24

‘Bétiments 1, 18, 19, 20

‘N° 253/1430 = Installation soumise 3 autonsatmn

- Installations de remplissage ou de distribution de liquides mﬂammables
de 1ére catégorie - le débit maximum équivalent étant >20 m’ /b (80 m’/h) .
Postes 23 et 25
N° 1434.2° = Installation soumise & autorisation
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- Installations de remplissage de récipients mobiles avec des liquides
mﬂammables de catégorie 1 - le deblt maximum équivalent des installations
gtant > 1 m® /h mais < 20 m’ /h(12m /)

Bitiments 1, 19, 20, 21
N° 1434-1°. b Installation soumise a déclaration

- Emploi de liquides organophalogénés
Biatiment 20
N° 1175 = Installation soumise 4 déclaration

. - VU Pétude d’impact, plans et renseignements produits & appui de la demande ;

- VU Parrété préfectoral en date du 25 avril 1995 portaﬁt ouverture d’enquéte
publique d’un mois sur la demande susvisée ;

- VU les certificats de pubhcatlon et ¢’ affichage établis les 21 juillet 1995 (AUVERS-
SUR-OISE, PONTOISE), 22 juillet 1995 (ENNERY) et 25 juillet 1995
(SAINT-OUEN- L’AUMONE) ;

- VU les délibérations des conseils municipaux de SAINT-OUEN-L’AUMONE
(3 septembre 1995), ENNERY (28 juillet 1995) AUVERS-SUR-OISE
(14 septembre 1995) ;

- VU les registres d’enquéte ouverts dans Jes communes de SAIN T-OUEN-
L’AUMONE, AUVERS-SUR-OISE, ENNERY et PONTOISE ;

- VU PPavis du Commissaire Enquéteur en date du 25 aoit 1995 ;

- ( - - VU I"avis de Monsieur le Directeur Régioﬁal de I’Environnement d’Ile-de-France
' (22 mars 1995) ;

- VU I’avis de Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
Socmles (3 avril 1995); '

© - VU P'avis de Monsieur le Directeur Departemental des Services d’Incendle et de
Secours (31 mars 1995) ;

- VU I’avis de Monsieur le Directeur Departemental de I’ Agriculture et de la Forét
(6 mars 1995) ;

- VU lPavis de Monsieur le Directeur Départemental de l_’Equipem_ent (21 avril 1995) ;

O



.. ../m‘\.

LA

Gl

- VU I’avis de Madame le Directeur Départemental du Travail et de 'Emploi
(27 mars 1995) ;

- VU I'avis de Monsieur le Chef du Service Départemental de 1’ Architecture

‘du Val d’Oise (17 mars 1993) ;

- VU I’avis de Madame le Sous-Préfet de I’ Arrondissement de PONTOISE du
4 octobre 1995 ;

- VU I’arrété préfectoral du 7 novembre 1995 fixant une prolongation de délai
pour permettre de statuer sur la demande susvisée :

- VU Ie rapport de Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et
de I’Environnement d’Ile-de-France en date du 13 décembre 1995 ;

- VU l’avis favorable formulé par le Conseil Départemental d"Hygiéne au cours de

sa séance du 20 décembre 1995 ;
- LE demandeur entendu ;

- VU la lettre préfectorale en date du 22 décembre 1995 adressant le projet d’arréte
d’autorisation et les prescriptions techniques a la Société HAUGUEL et lui
accordant un délai de 15 jours pour formuler ses observations ;

- CONSIDERANT que le délai laissé 2 I'exploitant s’est écoulé sans aucune observation
de sa part ; '

-SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val
d’Oise ; :

-ARRFETE-

- ARTICLE ler - La société HAUGUEL dont les mstallations sont situées 2, rue Boris
Vian 95310 SAINT-OUEN-L’AUMONE est autorisée sous réserve des droits des tiers a

exploiter les installations classées susvisées.

- ARTICLE 2 - Conformément aux dispositions de Particle 17 du décret du
21 Septembre 1977 susvisé, les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont

imposées 4 la société HAUGUEL pour I’exploitation de U'installation précitée.
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- ARTICLE 3 - En cas de non respect des dispositions du présent arrété, ’exploitant sera
passible des sanctions administratives et pénales prévues par la loi du 19 Juillet 1976
modifiée par la loi n° 85-661 du 3 Juillet 1985.

- ARTICLE 4 - I’exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par
le Livre IT du Code du Travail et aux décrets et arrétés pris pour son exécution dans
I'intérét de ’hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

- ARTICLE 5 - Le pétitionnaire devra toujours étre en possession de son arrété
d’autorisation qui devra étre affiché dans I’établissement et étre présenté & toute réquisition
des délégués de I’administration préfectorale.

- ARTICLE 6 - La présente autorisation n’est délivrée qu’au titre de la loi du
19 Juillet 1976 susvisée relative aux Installations Classées pour la Protection de
I’Environnement. Elle ne dispense pas le petltlonnaire de I’obtention, le cas échéant, du

permis de construire.

- ARTICLE 7 - Cette autorisation sera considérée comme nulle et non avenue sl y a
cessation d’exploitation pendant deux ans.

- ARTICLE 8 - Si Pétablissement vient a &tre cédé, le nouvel exploitant ou son
représentant sera tenu d’en faire la déclaration & la Préfecture daus le mois qui suit la prise
de possession, en indiquant ses nom, prénoms et domicile. S’il s’agit d’une sociéte, sa
raison sociale ou sa dénomination doit étre mentionnée dans la déclaration, ainsi que son
siege social et 1a qualité du signataire.

- ARTICLE 9 - Un extrait du présent arrété sera affiché en Mairie de SAINT-OUEN-
L’AUMONE pendant une durée d'un mois. Une copie de cet arrété en sera déposée aux
archives de la Mairie et maintenue 4 Ia disposition du public.

Le Maire établira un certificat constatant ’accomplissement de cette formalité et le

- fera parvenir a la Préfecture.

En outre, un avis relatif 3 cette autorisation sera inséré par les soins du _Préfet et aux

" frais de Pindustriel dans deux journaux d’annonces légales du Département.

'« ARTICLE 10 - Conformément aux dispositions de Iarticle 14 de la loi du 19 Juillet 1976 -
. susvisée, le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de VERSAILLES.

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence. a
courir du j Jour ot lesdits actes leur ont ét€ notifics ; :
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TITRE |

_Caractéristiques des installations

Articlel.-1 o

.

La SQCIete D|ST1LLERIE HADGUEL, dont fe siége socaa[ est sltua a Gor“=wl!e IOrcher est”

- '. autorisee .sous’réserve de la stncte o‘oservatlon des, disposmons contenues dans iz présemnt arrete -4

proceder k=Y l‘amenagement etal pre{tatlon des installafions clasgées, repertonr:-s & rarticle, .2 du .

preseht arrete dans son etabfssement snfue sy Ie ternto:re de la commune de Samt Ouen—I‘Aumone

ks . ¥ - L Lt
e

Artrcle ! 2 Llste des lnstallaflons J'epertbr:ees dans la nomenclature des mstz!latlons c4assaes

a
SR e s . SR d el

e

Désignation.de ldctivité CN°déts | Classe |- - _Loc'ati._é'a.gioi'_ls' L
SO T T noménctature -] R

lnstaltation d'élimination de déchits ' ’

industifels provenant dinstallations

classées

» traitement (9 000 m/an) 167.C A Batiments 7 et 8

- station de transit 167 A A Parcs 22 et 24

Dépét azrien de liquides inflammables de 253 /1430 A Parcs 22 et 24

1ére cal2gorie (vofume = 1 456 m%) Batiments 1, 18, 19, 20

Installations de remplissage ou de 14342 A Postes 23 et 25

—| distribution de fiquides inflammables de

iére catgorie - le débt maximum

équivalent étant > 20 m%h (20 mim)

Instalati-:ns de remplissage de récipients _ 1434.1°b D Batiments 1. 19, 20, 7

mobiles :vec des liquides inflammables de ’ :

catégori: 1 - le débit maximum guivalent

des insi-lations étant > 1 m*Mn mais

<20 m* 1 (12 m¥h)

Emploi -2 fiquides organohalogénés 7 11m ) Batiment 20

. =s batiments, parcs et cuves référencés dans le présent arrété figurent s_r (= olan qui [ui est

annexé.

Article [ 3 - Cas des installations -so_umises a déclaration

2s installations de remplissage de récipients mobiles avec des liqudss inflammables

respecte it les dispositions de l'arrété-type n° 261 bis joint au présent arrété.

exploitant se conforms aux dispositions de i‘arrete-type n® 251 joint au zrésznt arrété paur

femploi - =2 i[quldes organochalogénés.




sur\/antes LT -_ _'*

TITRE I
Généralités .- -

Article (.1 - Rapport environnemental

Lexplottant etabht chaqu—'- aqnee un apport enwronnemental contenant Ies mformations

a) Le chlﬁ"i:e daﬁajres d.e E‘etabﬁssement £} e nombre de ses. salanes : Ca
N +)] la desenpton ‘des activités de- l'etab!'sscment - )
ESRES na’cure  l'origine, la quantité et e mod= de. traltement des dechets recepuonnes - RNy
d) la part occupee peir, des dedaete d'OﬂgEI‘F' franuhenne ‘dans le tota[ des dechets receptlonnes
" sur le'site ; . .
.e) un resume des donnees duffrees portaﬁtsur les rejets I:qusdes et gazet.:x Ia productcn de
2 déchiets, Na cornsommation ‘de matiére | premere dénergie ét d'eau ;- -~ T
f) lmventaxre des accidents ouincidents qui ont pu se prodiire (causes onglnes consequences ;
et mesures prises pour y remédiery; - - . ’
g} les investissements reai:ses en matiére de protecton de {' envaronnement et de sécunrité (nature
et montants) ; }
h) les axes de progrés retenus en matiére de protecfion de I'environnement et de sécurité.

Ce rapport, consultable par toute personne qui en fait la demande, est adressé en
2 exemplaires, avant le 31 mars de Fannée en cours, a M. le Préfet du Val d'Oise et aux Conseils

: M_unicipaux des communes d'Auvers-sur-Oise, Ennery et Saint-Ouen-I'Auméne.

Article I1.2 - Organisation en environnement

Une personne spécialement formée en environnement est nommeée par 'exploitant pour assurer
le suivi du site en matiére d'environnement. Une formaiion générale "aux bonnes pratiques pour
Fenvironnement” et & la sécurité est dispensée car un organisme de formation agréé a I'ensemble du
personns! de I'établissement.

Chaque membre du personne! dispese ¢ une aftesiation de participation a ce stage. La Société
HAUGUZL adresse a llnspection des Insizifations Classées la liste des personnes ayant suivi cette

formatior.

Article 1.3 « Incident - Accident -

Tout évenement ayant conduit a ['Uiisat za d'au moins un moyen de sécurité active ou passive
{ex : récupération de liquides dans une rétentior. arrét dinstallation sur détection LIE, mise en oeuvre
de moyens d'extinction, ...) fait l'objet d'une fiche d'anomalie. L'lnspection des Installations Classées
est averti= de I‘evenement dans 'haure suivant son occurence, sauf cas de force majeure. Ceite fiche
est 2tabliz et transmise a lnspecton des [nsta:zdons Classées dans un délai de 15 jours a compter
de la daiz d'occurence de l'événsment. Elle est validée par le responsable environnement ou le
responsaole qualité ou le directeur de 'établissemnent.




' :'.Amcte 114 Controles . - o . . T

.'Artt le lr_5 Documentsaadresser énod‘l ueme'

Cette fiche comporte les renseignements suivants :

- date d'accurence,

- descriptif de I'événement,

- conséquences effectives,

- conséquences prévisibles en cas de défaillance des moyens de sécurité u’ul:ses
- analyse des causés de "événemeént, - :

- propos:tions d'actions correctives.

o

ou des mesures de wbratlon

a - s e ~

Les frais qul resurtent d‘e cés corr:roles scmt a—la charge de f‘exp}o:tant

3 Mhspection dés Instaliations Classées

Mensuellement, l'exploitant adresse & linspection des Instaliations Classées :

- dés que connus, les résultats des contrales sur les rejets au réseau d'eaux usées prévus 3
l'article V.4.1.2 (avec mention de Ia nome d'analyse pour chaque paramétre) et le volume
relevé en fin de mois sur le compteur prévu 3 l'article V.4.1.1.

Une fois par trimestre, l'exploitant adresse a Inspection des Instaliations Classées :

- un bilan trimestriel des déchets (D.1.B. ou D.1.S.) regus ou enlevés (nature, quantité, origine,
transporteur, éliminateur) ;

- dés que connus, les résultats des contréles sur les rejets au résezu g'eaux pluviales et & [Oise
prévus a l'article V.4.1.2 (avec mention de la norms 3 ‘analyse pour chasue paramétre).

Annuellement, 'exploitant adresse & ['lnspaction des Installatiors Classéss -

- une synthése des obsarvations formuiées dans Iz rapport 2= contrile des installztions
électriques prévu a l'article 11l 5.3 dés réception de cz dernier :

- dés que connus, les résultats de la campagne de mesure sur les £jeis alimosphériques pravue
& larticle V1.4

- le rapport de controle de ['étanchéité des canalisatiors, des rE'-'wons et des joints prévu a
larlicle V.6.5.2 ;

- [e rapport environnemental pravu § Farticle 111, et le oifan C.O.V. prévu & Tarticle Vi 2 avant
“le 31 mars de 'année en cours

L‘Inspecteurdes lnsta[!atlons CFassees peut falre effectuer par un !abofato;re agrée ou qualzﬁé - )
S des prelevements et analyses.des eaix fessduatres ef de leurs effets surfe milisu naturef; des: efflents: -
-. gazeux et poussréres et des déchets de!‘étabrssement axnsn que Ie cont‘ole de ie s:tuauen acousuque .




THRE I

revention des risques

Article lll.1 - Principes qénéraux

Toutes dxsposmons sont prises pour éviter les dsques ¢ .ncendle st ¢ ekpiosion et pour proteger
‘les lnstaﬂahons contre fa fOUdre et i‘accum_ﬂ'au on; ev:n‘tuwlle & —!ectm;:t: sizique. . . .

T ) L ensemble des d:sposmfs de iutte cbn‘re i‘lmenae do; .etre mdm,ru en bon dtat de semce -
. et regu]zeremen‘t venﬁe par du personnei comp#tent - ": oL : -

Toutes dlsposmons sont p‘nses pour fa ‘orm"aon du p:fsonnel <uscepﬁble d‘mtewenlr en cas-

Des dlSpOStthﬂS doWent etre .pnses en vue de redutre les eﬁ‘e& de cwrams -de c1r.culahon PSR

rttc!e i[! 2- lnstalrathns presentant des Tisques

Y

" de srn[stre et pour permet‘tre une m‘tervenhon rapude des equu:es -de SECOLTS.

P

Lexplatant detemune les zones aeﬁnnes A farticie 2 de l'amété du 31 mars 1980 portant
réeglementation des installations électriques des établissements réglementés aufitre de lalégislation sur
les installations classées susceptibles de présenter des risquss d'explosion. Ce plan est transmis a
IInspection des Installations Classéees.

Des explosimétres adaptés et réguliérement étalonnés sont présents dans toutes les zones a
fisque d'explosion et réglés sur un seuil 2 30 % de la LIE entrainant une alarme sonore et la coupure
de 'alimentation électrique.

Article {Il.3 - Régles d'aménagement des locaux et des ateliers

‘ateliers

Les matériaux de construction des atelisrs Goivers présenter les caraciéristiques de

.comportement au feu suivantes

matériaux incombustibles,
couverture incombustibla,
tnurs et paras coupe-feu 2 haures,

portes donnznt vers l'extérisur pare-flanmes ds degré 1 heurs. 2 fermeture automatique et

munies de bames anti-panicus

La chaufferie doit étre placée dans un localindéperdant. séparé cas
le matériel incendie par une cloison pleine, incomiustible = T coupe-zu
communication.

Le local abiitant te matérel incendie (motopemps et réiserve

par une cloison pleine, incombustiblz et coupefau 2 hewres, I da

opposées.

dincendie, it est prévu en partie haute des ateliers des exufoires

dimuiseur) doit Atre isolé des
1 £7e accessible par 2 faces

s zzelzrs et duiocal abritant

heures, sans baie d=

a:
2

Les foyers et conduits de fumse sont placés & distance convenabie des parties inflammables
des batiments et des locaux occupés par des tiers, d= maniére a éviter out début dincendie.

Pour permetie {évacuation des fuméss, gaz chauds et produts de distillation, en cas

facilement manoeuvrables et dont 13

somme des sections est au moins égale 2 1 % de la surface dzs.planchers bas considérés.

-
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Article J{I.4 - Régles d'aménagement des parcs de‘stockage .

1.4, 1‘ - Distances d'éloignement

.. Les distances 'minim'al.u_es d‘éloignement des parois des réservoirs des parcs 22'ef 24 par-fapport

a.des immeubles habifés ou occupés par des fiers au-des établissements recevant du public sent ™

~ données dans :!é'tabre_*afu suivant (en'meétres) :-° s .-

) : .'lrrlu.néixhleéoc_cdpés'___-_' - S T ".f.‘._. S Do, -
" pardestiersd .| -immenples acclpés par R T R )
protection renfarcée |- ‘. des tiers:sdns. | -Jmmeubles habités E Etabﬁssemeqts
) . . (cou_\ie{ture béton . ] pr__ojtection autre que fe - par des fiers - -fecevant dd public i
I ~fi ou égquivalent vittes | .tenforcement desvlres |00 0t R B N S
Coane ] .- |l fenforcdes et .l e - ot Lo I B S = EAR
—— - g"'Ilage-s,)‘ P - - . e - - . - -
"l rare 2z 'éye_eé_inettagec'le. PR s S R - -, 50
: toutes les cuves : ’
sans inertage 35 ) 50 80 S0
des cuves
Parc 24 | avecinertage de 35 35 50 S0
toutes les cuves
avec inertage 35 50 S0 50
limié aux 2
cuves de 120 m?®

1l1.4.2 - Distances entre différents emplacements

Les distances minimales devant séparer différents emplacements sont données dans |e tabizay

suivant
Distance minimalz
Entre les parois des réservoirs des parcs 22 et 24 tsm ’
: ;
1
Entre les parois des réservoirs et {e mur de la cuvette de rétendon im i

{pour les parcs 22 et 24)

Entre les parois des réservoirs et leg postes d'empotage ou de S m
dépotage

'Article 1.5 - Réqles d'aménagement du site

L'usine doit étre enfourée d'une cldture robuste d'une hauteur minimale de 3 méatres.

Les voies de drculation internes 3 'établissement doivent &tre congues et aménagées de
maniére a permettre une évolution sisée des véhicules. En particulier, les rayons de courbure sont
dimensionnés en conséquence. Les voies et les sens de circulation Sont maténalisés et sont conformes
au plan de circulation établi par I'exploitant. '




Les aires de stationnement internes doivent &tre suffisantes pour accueiliir l'ensemble des

véhicules, en particulier les véhicules assurantapprovisionnement en produlits bruts et 'évacuation des
prodLits finis,

. Les voies et aires de statio_nnen%ent desservant les postes de chargement &t déchargement

doivent étre disposées de fagon & ce que J'évacustion des véhiclles se fasse en.marche avant ét que -

le nombre de manoeuvres soit limité. Ces voies pe doivent pas avoir une largeur inféﬁéyr.e' a 5 métras

- -lorsquiteties sont & double sens'de cirautation ef infériéure & 3 métres’lorsqu'eltes sont & sens unique. 7

" - Les decés.et sorties de

. & ce.que lentrée ou ta sortie de-camions. rie puisse perturber fe trafic routier aleritour ‘ou-étie sourde

de risques pour Ja dirculation des piétons & proximité dés.instalfations.. - " LT e

- -

~assez large ou .un” recyl” suffisant pOur que-Tentrée. et 1 sortie des Véhicules n'éxigent. pas “de -

manoguires génantes pour la circllation, -~ . FE

Le franchissement des voies et aires de dirculation par fes tuyauteries a_én'enneés s'effectue
a une hauteur conforme ay gabarit autoroutier (4,60 métres).

Les tuyauteries et cables électriques en tranchées franchissant les voies et aires sous des

ponceaux ou dans des gaines, sont protégés ou enterrés a une profondeur suffisante pour éviter toute
détérioration,

Article {iL.6 - Réqgles particuliéres

ULB.1 - Matériels

Les matériaux sont choisis, en fonction des fludes coniesnus ou circulant dans les appareils,

pour atténuer oy supprimer les sffets d= Ia corrosion, de ['érosion et des chocs mécaniques et
thermiques. '

Les matériels et leurs supports doivent étre congus et rézisés de telle sorte cuils ns risquent
pas d'étre soumis & des tensions anormalss en cas da contraint= mécanique, de difatation, tassement
du sol, surcharge occasionnelle, ste...

Les apparsils de manutention et de levage, les apparsiis fonctionnant sous pression, les
appareiis tubulaires destinés a assurer un 2change tharmique, |
étre construits conformément a ia réglementation qui lsur est appiicable.

La sécurité des installations doit nolamment étrz assurée par M'utilisation d'appareils dz confréle
ainsi qu2 par fa mise en place de soupapss de siraté de ants d'éclatement ou de dispositifs
analogues.

Lesinstallations doivent permettre d'accéder facilement 2:r0ur des réservoirs ou appareils pour
déceler l2s suintements, fissurations, corrosions éveriusiiss ges parois latérales et des parties des
fonds évantuellement apparents.

‘!-"étai_bii.s;s{emeﬁf doivent étre*'_ari’rér'jag.é_ss'(sfgn'aﬁ-saﬁm',' D) de i"giariiér_é

Les é).o_rtes.de-,l_'étaﬁﬁss'érrger:]t ouvrant str les réu.te‘s-re;tér_ieurés-déi_i{ént préseter.une ouvertire’

s compresseurs, les pompes doivent




I.6.2 - Chauffage

Les moyens de chauffage utilisés doivent &tre choisis de telle sorte quiil n‘augmentent pas le
nsque d'incendie propre a l'établissement. '

Chaque atelier doit etre munt d' une vanne d'arrét du fluide chauffant commandég de Fextérieur,

Le chauffage des l:qu1des lnﬂammables uhhses r-st ob:enu par arcuiaton d'eau chaude du de

vapeur d'eau a basse presswn ou par tout. a-utre procede presentant des garanhes equwaientes de '

secunte " T ST T e e

Dt me:s insta!lat}on electnque T A

& b "'- . ';'

L'mstaﬂation est eiaboree real[see et entretenue en appizcaﬁon des prescnptlons de I‘arrete du

de presenter des n$ques d'exp]osmn pour les zonas deﬁrues en vertu de l'artrcle 1 2

T

En dehors de ces zones hnstallatlon dort etra reaﬁsee avec du’ maten el normalisé (NF C 151 OO . -

13‘!00 et 13200). - S ) -

Les' conducteurs. sont établis suivant les normes en vigueur et de fagon & éviter tout court-
cireuit.

Il existe un interrupteur général multipolaire pour couper e courant force ou lumiére, placé en
dehors des ateliers, sous la surveillance d'un responsable.

L'établissement dispose d'une alimentation électri gue de secours permeftant de faire foncionner
les dispositifs de sécurité (éclairage, ventilation...).

Uinstallation doit &tre maintenue en bon éiat = conrdlée annuellement par un organisme
compétent qui s'assurera de la conformité avee les terrm=s de Farrété du 31 mars 1980.

Le rapport de contréle est tenu 2 la disposition -z inspeciion des Installations Classées.

H.6.4 - Mis2 a ia terre

Les appareils et masses métali fiquss (machinz:, réservoirs, manutention.. .} contenant des
fiquides inflammables doivent étre mis a la terre et reliés par ces liaisons équipotentielles.

La mise & la terre est unique dans ta mesure du cossible et effectuée suivant les régles de t'art,

La valeur des résistances de terr= est pénodigue~znt \.’-"Iﬁce et doit étre conforme aux normes
‘en vigueur,

Les matéraux constituant fes appareils en contac: avec les produits inflammables doivent étre
sufﬁsamment conducteurs afin d'éviter toute accumutatizn de charges électrostatiques.

HIE.6.5 - Protaction contre la foudre

Une étude da protection confre ia foudre établie sar référence aux dispositions de l'aété et
de {a circulaire du 18 janvier 1993 et conforme & la norme C 17-100 de fevrier 1987 est réalisée et
adressée a lInspection dzs Installations "Iassees dés son achnvement

()

231 mars 1980, portant réglementahon desinstgliations. alectnques -dansles etabhs:sements suscepti bles :‘- "




1I1.6.6 - Inerfage

La technique de linertage par injection d'azofe est ufilisée sur les 2 réservoirs de 120 . Si |
-Linertage est utifisé également pour-les réservoirs de 35 m®, il conceme l'ensemble des clives d'un

méme parc et est mis en place avant occupation des locaux situés a moins de 50 m.

Hl 6 7-- Installations énnexes

. SI un reservon: est destiné a ahmenter une lnstaliaﬁOn il doit exxster un dISpC‘Sitlf d'arrét

.. d'écolilement.vers les apparells d'utilisation, monte sur la canaltsataon daltmentaaon ‘plaeé en dehorsf '_ ] 7
__,-j-_des fotaux contenant ies équements precrtes manoeuvrabie manueUement mdependammenide tout'-__,,_._ RS
autre- asserwssement- S e R e LT

o Aucune bouche d egout non protegée par un s:phon ne d0|t etre sztuee dens une zone ou sont Fen
- suscept’bles d etce deve:ses des Ilquldes mﬂammablés . - ot

:Art{cle.,lll 7 Reg_les dexp‘lortatmn - . -

!Ii 7.1- Interdlctmn de” feux fiug

Il est interdit de fumer dans les atefiers et dépéts ou d'y introduire une flamme ou tout objet ‘

susceptible de provoquer des étincelles. Cetle interdiction est affichée en caradiéres trés apparents
dans les ateliers et sur les portes d'entrée, avec lindication qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale.

Des panneaux, placés a l'entrée du site, indiquent de fagon trés apparente, {interdiction de
fumer et d'apporter des feux nus sans autorisation préatable de la Direction au-det2 de certaines Emites.
Ces limites doivent correspondre au moins aux zones de type 1 ou 2 {définies par les amétés des 9

-novembre 1972 et 19 novembre 1975 relatifs aux régles d'aménagement et d'exploitation des dépots

d'hydrocarbures liquides) ou zones non feu et sont matérialisées de fagon trés spparents.

Il en est de méme pour les conditions de circulation ou de stationnement des véhicules munis
d un moteur a explosion.

Les issues de secours doivent &tre toujours dégagées.

1.7.2 - Signaiisation

Doivent étre signalés de fagon trés visible :

- les plans d'évacuation,
- - la conduite & t2nir en cas de sinistre,
- le responsable & prévenir,

- le numéro d'appel des sapeurs- pompiers les plus proches,
- les postes de coupure vapeur, electnate produrts divers,
- les issues de secours, :

- les dispositifs d'alarme,

- les moyens de secours.




111.7.3 - Expédition de produits

Avant d'autoriser k= départ d'un véhicule, l'exploitant doit s'assurer :

- Gz la compatibiié du produit 4 expédier avec 'état, les caractéristiques et la signalisation du
vEnicuise ;
- €t la qualfcation du cheuffeur (information sur la nature et les risques des produits transportés
ies mesures & :Jrev:fre en cas d'accident ; fournitures des documents _d'information
essau:) : -
< c-; ¢ Céventuels praduits résiduels ;. -~ - . . -
RSP o1} i‘equ:pement gu vehgwle en matene[ adapta et permettant -de limlter en premlere urgence
L7 48 conséquences d'un- acadent o
io-dela bonrraferrrzc\_re des vennes: - © T .o

" .

7:4 - Treﬁc: = I ::"'-' ..

- av. .

La vﬂesae de Wbm des vehreules i Imténeur de i'établi%emertf est frﬁltée é{ 20 kmm

Au staﬁonnemem, It:S moteurs dowent etre arretés L'usage des avertlsseurs est lnterdrt

Avcun véhicule assurant l'approv:sronnement ou I'évacuation des produits ne doit entrer ou
sortir de I'stabssement entre 20 h et 6 h du lundi au samedi inclus, ainsi que les dimanches et jours
fériés.

Tout stationnement de véhicules est interdit dans les zones de type 1 ou 2 (définies par les
arétés des 9 novembre 1672 et 19 novembre 1975 relatifs aux régles d'aménagement et d'exploitation
des depbts d'hydrocarbures iquides) engendrées par les postes de chargement ou de déchargement.
Cette intecdiction ne vise oas les véhicules en cours ou en instance de chargement ou de
dZchargement.

H.7.5 - Chargemen =t déchargemant

dspositions applicables pour le transport des matiéres dangereuses, le
chargemsTIou s dichargeT2ntcas hydrocarbures en citernes routiéres doit satisfzire aux prescriptions
suivaniss ©

stre rzlides électriquement aux instatfations mises elles-mémas

ant {72 opEration de transfert ;
- guiune opfration dz augsage ou dz prise d'échantillons ne doit étre effectude sur les véhicules
&% cours Gs charze—ent ou de déchargement ;

- les” posies de chz ement ou de déchargement doivent &tre accessibles par les voies
giszosées ce fagon tue Mévacuaticn des véhicules puisse s'effsctuer en marche avant.

Le chauifeur doit a7-2ner son véhicule, ['avant tourné vers la sortie du poste, de telle sorte quiil
ouisse repanlir sans manoelire ; i doit dés la mise en place :

- sewer 2 frein @ me s ou immobifisar le véhicule & T'aide de cales facilement escamotables

. piecar 2 levier de Iz 20lte de vitesse au point mort,

- amster 2 moteur du . iéhicule,

- couper Téckirage ¢ véhicule et le circuit de batterie,

~-gEblir la &sison € :ipotentielle avec linstallation ﬁxe, puis procéder aux opérations de
chzergement ou de ¢:chargement. ' o '

la propraté des :.:arre::, €N par‘ucu?ler pour ewter des me!anges |ncompat|bfes ou fiange. BUX -




e

por=1
T BUTES rzstar. fermes

En cas de dépotage par pompe, le moteur qui entraine celle-d n‘est mis en marche qu'aprés
branchement des flexibles.

Il est interdit de procéder sur ie véhicule ou sur son moteur a des :mervenhons telles que
nettoyage ou réparations.

IZn outre, quil-s'agisse de plusieurs citernes @movibles. ou -d'une citerne 2 plusieurs

remesnts, lors du chargement manuel. un seul couv::rcie de dome de:t étre ouveﬂ & la fois, I=s

1

Lahdson eqmpotent]elte‘ ne dont etre mtetrompue que Jorsque _' ST ":_- s

- -‘. o

- . .. - T - -e - ae L

S Ls vannes du poste de chargement et Ies domes du vehtcuie sont fermes dans Ee cas ce

L rcmpmssage- par le dﬁme e

vehicube remas- en piace dans Ie cadre de rempi’ssage en scurce

Lope'ahon de chargement ou dechargement doat étre placee sous Ia surve:llance permanen‘e

) d'une personne dé I'établissement.. Cette derniéré doit &tre Instn_ute des dangers et nsques que-

préséntent de telles opérations. Elle doit s'assurer, avant toute opération de dépotage, que le volums

~libre du réservoir est suffisant ef que la nature du produit livré est compatible avec ces conditions de
-stockage. Ellz doit ée parfaitement informée de la conduite a tenir en cas dincendie ou de

déversement accidentel et entrainée 3 l'utilisation des moyens de iutte contre lincendie.

Le remplissage en pluie des réservoirs de fiquides inflammables est interdit. 11 est effectué a
lz source ou par le dome, sous réserve que le tube plongeur et son embout doivent étre en maténaux
non f-erreux Lorsque le tube plongeur n'est pas métallique, 'embout doit éfre rendu conducteur et reké
glectriguzmenti a la tuyauterie fixe du poste de chargement. Le tube plongeur doit étre de longueur

uisanie pour atieindre le fond et permetire un écoulement sans projection.

.€ - Transtar de produit

Lars : ns opération de fransfert enire deux réservoirs fixes ou entre un rés=rvoir etun appare!,
i ctriqus entre les réservoirs, appareils et canalisations de transiz doii &irs assurés
L'snsemble doit éire relié 2 une prise de terre.

1 7.7 - Réparzion du matériel

ias travaux ne portent que sur une parfie des ateliers ou du perc de stockage domt
resie camsures en-exploitation, toutes précautions doiven: &tre prises pour assurer 1a sécurnité, par

z viczngeant st en dégazant ou en neutralisant lintérieur des appareils 7 tuyauleriss ;

» isziznt les armivées et les départs des instaliations par des joints sleins méalliques
—znt repérables et montés entre brides ;

- €n oi: Jrant les bouches d'égout.

oo (I
o |

7
Q.
ﬂ)

Les e‘—nnons sur lesquelles un probléme d'étanchéité est mis en évidence doivent éire aussitét
. Les cuves ou citernes qu'elles contiennent sont vidées avant les trc -aux de remise en
Jdes sont stockés conformement aux prescripions du présent arréié

- ioutes Jes opérahdns de debranchement sont- effectuees et les bouchons de raccords c!u e




Article {il.8 - Dispositifs de prévention =: d'zlerte

Toutes dispositions dorvent étre prises pour Bviter l'accumulation de vapeurs inflammables par
une ventilation mécaniqus ou par tout aut= precédsé presentant des garanties égquivalertes.

Explosimétres

‘Des 5xp|osimetre\ doivent-étre plecis =n partie. haute des iocaux abntant les mstallaﬁons ‘o=

regeneraﬁorr et de dﬁshy::ratz'*on pou .-:i:éi-:-" toute anomaite de fonchonnement Ces de’tc—cteu—' .

‘-~.-,.p:eser1tent2 seulls R - E e T

e 1er seuﬂ a 10 % dg Ia fm;te infene_ra d explosmfe decjenchant a fiseer route d'une alarrr.—
.- sonore, Dans ce cas, b= prépose o:u coUper ‘manuellemerit l'amvee de vapeur :

. -.2éme seuil & 30 % de k& fimite inf&isue o explosmte entrafnant 14 coupure. au‘omat]que p.'._

l'a]rmentahon elec:nqu'- du Iocai te::ne:ahon a I exceptxon -des b!ocs autonomes de secun

P 5{ - I . - . E R

Ce Qeme seuﬂ don. egalement entl— ner au’tomaﬁquement I arret de l'aTmarrtaﬁon en vapeur o— o

iacolonne EEEE R : A

Ces detecteurs sont reetaionnes 2 moins une fois par an et sont adaptés aux products o=

reference issus de la distillafion (ethanol zcetone, acétate d'éthyl).

Détection incendie

Des disposififs de détection dincercie doivent &tre mis en place dans les parcs de stockaps

22 et 24 ainsi que dans les batiments 1, 7, 2.8, 17, 18, 19, 20 et 21. Ces dispositifs doivent déclenche

une alarme sonore et visuslle =t éfre asserds = la mise en oeuvre -

-dinjectzurs de mousse dans les pa'=s 22 st 24,

-de ridzzux d'eau dzns les batimanis 1§ =t 21,

~-de procuction de mousss ou de brouitarss d'eau dans les batiments 1, 17. 18, 15. 20 et 21,
-de rarmoes daepﬂrson canzles béz~ens 7, 8 et Q.

Article 1Il.9

Pencznt lss péricdes < arét de |z rodiuction (nuit, week-end, congés. ...) les dispositfs o
deiection son: reliés 4 un senvize de tdlés ro=fiznce chargé, en cas dincidents od d'zccdents, o=
er les procédures d'zlemz préalsblz—=n définies par lexploitant. La vérficaton du bo-

fcncnonnem*f‘ des disposilifs o= détecior zoit £ire effectuée régulidrement.

Article {li.10 - Dispositifs de dafense cor—e Cincendie

Le diszositif doit comprzndre au miamemn

1} linjeczon automatiatie S2 mousse s.r les parcs de stockage 22 et 24 ;

2) des rizzaux d'eau sur Iz parfie extérzure du mur du batiment 21 mitoyen ave: le parc 24 et sur
les pardes extériewres czs murs du =&3ment 18 en regard du batiment 20 =t du parc 22 ;

3) des disposififs de production de mo_ss= ou de brouiltards d'eau dans fes baimenis 1, 17, 1£

- 18, 20 2t 21 ;

4) des ran "'1,‘}:‘5 d'aspersion daqs les BE=Zments 7, 8 et 9 ;

S) une réserve d'eau de 275 m dans = b&dment 11 ;

6) une rotopompe d& 120 m° sous bars et sa cuve d'alimentation en émuiseur de classe
polalr~ d'une capadté ¢t n’




13

7) une siréne électrique ; le signal sonore émis par cette siréne doit étre audible dans un rayon
de 50 m minimum y compris a lintérieur des batiments ;

8) une réserve d'émulseur de 800 | ; l'émulseur choisi doit étre adapte a la nature des produits
stockés ;

93 poteaux dincendie 1mp|antes i moins de 5 m d'une chaussée carrossable et & moins de
200 m des installations, conformes aux normes NFS 61.213 et 62.200, alimentés par un réseau
piqué directement, sans passage pas compteur ni hy-pass-sur uns canahsat:on assurant_ Ln
. débit minimyum de 3 000 I/min sous une pression dynamique de-1 bar 3 Te e -

10) des exﬁncteurs appropnes aux risques répartis dans’ tous les locaux | ’ .
11) ure réserve d‘emu!seur de: classe | polaire de 2,5 m’ congue et equipee pour permettre uneg - -
o e mlse en- oew.f[e rapcde par le Service Depariementai d Incendge et de Secours (S D I.8. )

- 3 . 'T

e L1nstaﬂatr0n doatfoumlr un d ebit sufﬁsant pour asstirer ssmultanement I alamentation des ndeaux S

“a

d' eau et brouﬂlards et le refroidi ssement des resenzows d‘un des pargs:. - '_ ) T e B B

Une porte de 2 mde largeur Ie"long du'chemm de haiage permet f' ntemenuon du S.D. l S. A

i _'hauteur de cetfé porte, il doit étre aménagé en bofdure de’ i'Olse e plateforme permetfant l@ miseen PO

asp:rahon des engms et Ia manipu[atlon du matene! K

Art[cle 'Ill.11 - Retentlon des eaux incendie

L'exploitant doit disposer d'une rétention pour les eaux incendie d'une capacité équivalente a
540 m’.

Article IllL12

Pl

Les accés A [établissement sont équipés d'un systéme de déverrouiliage par la clé "polycoises™
du S5.0.1.8.

Article 1lI1.13 - Plan d'Qgpération Interne {P.0.L)

Lexploitant met & jour son plan d'opération interne qui ¢éfinit, de fagon syntnétique, les
mesures d'organisatfion, les méthodes dintervention et les moyens quil met en ogeu.re en cas
d'accident, en vue de protéger le personnel, las populations et Fenvironnement. Ce plan =st transmis

a lnspection des installations Classées, au Searvice Interministériel ¢z Défense et de Protzction Civiie
( / {SI.DP.C) 2t au S.0.1.S.

Un iest d'une parte du P.O.L est réalisé une fois par an avec le S.D.L.S. Llinssection des
Installations Classées est informée par I'exploitant du domaine du P.O.1. testé ainsi que css resultats
du {est.

Un exercice en vrai grandeur est réalisé au moins une fois tous [es 5 ans.

Article {il.14 - Formation du personnel

Le personnel doit étre entrainé pérodiquement, au cours d'exearcices organisés & la cadencs d'une fois
par timestre au moins, a la mise en oeuvre des matériels d'incendie e de secours ainsi qu's lexécution
" des diverses taches prévues dans le plan d'opération interne.

N
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.déchet avant sa réalisation:
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TITRE IV
Gestion des déchets

Article [V.1 - Définition des déchets dont §e t:ait_ement est autorisé

. ‘L'exploitant n'est autofisé: traiter par distiltion que des déchets 4 base d'eau.et d'alcool ou
d'edu et d'acétates ou d'eau ef de céicnes ~ayant.servi-de solvants au cours de processus de

fabrication. Ces déchets Be doivent contznir mi phénol, ni chlore et ne pourront contenir de métaux

loards que dans.des propoitions inférdeurss & ¥l T

L

e ‘_L}g:_épfoiiéﬁffféonfdrrné‘mér& auxdnspmrhons -de Tarticle 2ﬁ-d§i_dé;crét s 771133 du
"'21 séptembre- 1977 ‘modifié, porie. & la conmaissance .de M. le- Préfet; avec tous fes éléments.." -

‘d'appréciation, notamment en matidre de danger, tout projet de-stockage ou de fraitement d'un nouveau ° "

Article IV.2 = Procéduré de réception:des déchets.

" Avant d'accepter un dé‘chét,fe:r_:pioft_aﬁfcﬁspbsé d'un dossier didentification comportant {oys'_-

les renseignements analytiques ainsi que cewux relafifs au producteur. Il est délivré & ce demier un
certificat d'acceptation préalable. Un contrdle annuel est effectué par Pexploitant pour s'assurer de la
conformité du déchet aux renseignements analytigues figurant dans le dossier didentification. Les
résultats de ce contréle sont archivés dans le dossier précité. En cas de non conformité, la procédure
d'acceptation préalable décrite di-dessus est renouvelée.

_ A la réception du déchet, I'exploitzat vise fe bordereau accompagnant le chargement, procéde
2 des tests didentification conformément aux dispositions de l'article IV.3.1 et préiéve un échantillon
représentatif.

Chaque entrée fait I'objet d'un enrzgistrament sur un registre d'entrée précisant la date, le nom
du producteur, la nature et la quantité de déchet, les modalités de transport, Fidentité du transporteur
et les résultats des analyses de réception.

Si les tests didentification sont conformes a lz définition du déchet annonce, le cantenu du
véhicule citerne est déchargé dans une ¢zs cuves zffecides a ce produit.

Si les tests didentification ne rézonc=nt pas zux caractéristiques aftendues, fe cantenu du
véhicule citerne est renvoyé & son expécisur.

Article 1V.3 - Analyses

1V.3.1 - Tests dideniification

Les tests didentification pratiqués sur chague ariivage de produits portent sur les [ aramétres
suivants '

- opacité, aspect,

- pH,

- degré alcoolique ou ter=urs =n cétones ou en acétates selon les cas |
- teneur en eau. :




V.3.2 - Analyse complémentaire

Les analyses c.omp]émentaires doivent permetire de déterminer la teneur en
- chlore,
- phéndl,

© - métaux lourds.

- jV 3 3 - Equ:pernent c{u IaboraLOrre danatvses

: Ce !aborato:re d01t etre place sous !a reSponsab:hte d'un chlmtste competent

-

I! doit dlsposer au mlmmum du matenel suwant

- 'equxpement de pesee
-~ pHmetre, " - : )
= alcoométres, " T .
-~ ensemble de pap|ers réachfs : ) ’ o
- matériel de vemrerie nécessaire aux dwerses mantpulahons
- matériel nécessaire pour les prises d'échantillons,
- réaclifs chimiques nécessaires aux analyses.

Les analyses plus complexes psuvent étre sous-traitées & un laboratoire agréé.

Article V.4 - Stockage des produits aprés fraitement

Aprés régénération, les produits sont stockés dans des cuves spécialisées des parcs 22 ef 24,

Article_ I_V.5 - Prdééd_ure d'enlévement des produits

Chague sortie doit faire 'objet ¢'un enregistrement sur un registre de sortie précisant la date,
le nom de l'éliminateur destinataire, les modalités de transport, lidentité du transporteur, la nature et

la quantit€ du chargement.

L'exploitant doit vérifier 4 date fir= la cohérence, en terme de bilan matiére, des produits entrés

" et sortis,

“Article IV.6 - Elimination des déchets produits

{V.6.1 - Principes généraux

Les déchets sont éliminés confO"nément aux dispositions de la lof n° 75-663 du 15 juillet 1975
relative & Iélimination des déchets et = la récupération des matériaux, et des texies pris pour son
application, dans des conditions qui ne soient pas de nature a produire des effets nocifs sur le sol, la

‘flore et lz faune, & dégrader les sites ou lzs paysages, & polluer ['air ou fes eaux, a engendrer des bruits

et des odsurs et d'une fagon générale, 2 porter atieinte a [a santé de Thomme et a {‘environnement.

Tous les déchets sont éliminés ¢ans des installations réguliérement autorisées a cet effet, au
titre de Iz législation des installations classées pour la protection de 'etwironnement.

 Lexploitant doit s'en assurer et souvoir le justifier & tout moment.
te . :



-

-.Anic:ew_é'-'rlqnde'-d"ézim‘rnatfon- S

Articie IV.7 - Liste des déchefs générés
La DISTILLERIE HAUGUEL génére les déchets sdvar?;é z

- effluents non conformes, .
- culots de régénération ou de traitement des déchets,

- palettes en bois endommagées, - )
fats. et bidons métalliques endommages : ’ - y .
cartons d' emballage, ) : ) )
déchets divers., - L. .- b

]

Les dechets sont éiminés dans des mstaltaiaons dument‘agreees;et autorisées poun: ce faire.

- - - .
- -

A Déchets lndustrlels spéciaux - ’ L

Les culots de regeneraton ou de traiternent des déchets.sont concentrés et deshydrates sur’’
le site avant d'étre éliminés par incinération dans une instaflation diment autorisée. 5

Les conteneurs, fits et bidons métalliques souillés sont, soit rincés sur le site sur une sire’
specifiquement aménagée pour permettre la récupération des effluents de lavage, soit rénovés dans
une installation dament autorisée, s

Les effluents qui ne peuvent étre rejetés, ni- directement au milieu naturel, i aux réseaux -
publics d'eaux usées ou des eaux pluviales sont éliminés dans une installation dament autonsee pour
ce faire. - - :

Tous les déchets précités font l'objet, lors de leur enlévemert, d'un bordereau de suivi de
déchets,

Ce bordsreau est retourné & l'exploitant par I'entreprise destinataire, dans un délai d'un mois
suivant I'expédition des déchets et doit étre conservé pendant au moins 3 ans.

B. Déchets industriels banals
Les paleties en bois sont valorisées par recydage.
Les fOts et bidons métalliques non soillés ou lavés sont réutilisés ou recyclées,

Les autres déchets industriels banals sont éfiminés parincinération avec récupéreion d'énergie
dans une installaion diiment autorisée.

Article IV.9 - Parc a déchets

Les déchets sont stockés sur des aires spécialisées dont les fimites sont phaysiquement
matérnalisées.

Chaque aire ne peut recevoir quiun type de déchets. En particufier, l'aire de stockage des f(ts
ou bidons de déchets souillés forme une rétention étanche. Les déchets cornbusﬁ bles sort stockés le
plus loin possxbia des parcs 22 et 24.
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Les/culots de recenerahon sont stockés dans les cuves n° 686, 67, 68, 69, 72 et 73 du
battmen 13y qui sont résecvées a cet usage. Un affichage dans lé batiment rappelle cette disposition
ainsi que Iaffectahon des autres cuves du batiment qui consttuent la réserve d'eau d'extinction en cas

"~ diincendie.

L exp[utant m= er olafe un systeme dé suivi de ses déchets hquides en aﬁente de trautement

’ mteme ou & éliminer i Dermgttant de conna:tre a tout merhent - et pour chacune des cuves
- d entreposage [es quaﬂe & cldant]te de deche{s contenus ; :

*

Aﬁn de perme‘tre de proceder aux'enquetes, .venﬁt:atlons et contro!es qu: peuvent tre
- -demandes, notammert par !‘Inspecuon des - insta!tatlons Classées; !‘exp!ottant ‘doit prelever un -
. échantillon de tout dedaet recepttonne iarchtver et Ie conserver pendant 2 mo:s : - '

P
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_ TITRE V i
- Prévention de la poliution des eaux

Article V.4 < Reiet d irect au milieu 'naturei -

Les re;ets r qu:des directs dans l‘O:se respectent !es norrnes SUIV"‘ItES

---temperature <;30 c . ‘ N - .;_; .': o

;_.'_ - -~ DCO < A50:migh . - e '_ ool ;"-;_ " R Lo
"—MES«:SSmg/I L0 Tt . ULl e s
= Azote global (azote kjeldhal et azote ccntenu dans l&s .nilrates et les fim‘_tes) <30mgn - -

" -7 =Phosphore total <-10:mgft * - . . - . . L T e o

- - - . - £ - ~ ", -

--Hydfmburestotaux<5mgﬂ Tt LT st T T : e
"_. ..o = métaux (Pb, Gy, Ni Mn,Sn Cr)<1mgn T S L
o AOxZSman. | _ ‘_.';- T

. -_mdcepheno!<03mg/£ : : _ :

Seules les eaux pluviales collectées | en tcxture des mstallaﬁons et ls eaux de refroufssement {
non poIlue&e sont rejetees directement a l'Cuse : i

" Le cﬁspos:ﬁf de re;et au PK 15, 748 dans l'Olse est aménagé de maniére 4 permetire ks mesure
du debtt et le prélévement en continu d'échantillons représentatifs des rejets. Par ailleurs, une vamme
d'arrét commandée, soit électriquement, soit manuellement, permet d'obturer le dispositif de rejet. Celte
vanne doit éke facilement manoeuvrable parle S.DIS..

~ Le disposififde rejet estcommodément accessible & l Inspection des Instaflations Classées pour
procéder aux opérations de prélévements et de mesures.

Article V.2 - Rejet aux réseaux d'assainissement

Sontrejetées au réseau public d'eaux usées les eaux pluviales polluéss etles saux de rétenfion
qui présentent les caractéristiques suivantes -

T~ - 150 < DCO < 675 mgfl =g
— - DCO/DBOS <25
- MES < 365 mg
- - Azote global (azote kjeldhal et azote contenu dans les n'trates et les nitntes) < 150 mah
- - Phosphore total < 50 mg/ _..- -
-7 - Hydrocarbures totaux < § mgﬂ
- métaux (Pb, Cu, Ni, Mn, Sn, Cr) <1 mgﬂ _
- AOx < 5'mgh.’ - _ y
- indic2 phénol < 0,3 mg# '

— -85<pH <85 )




) -Artlcle V. 3 Collecte et traltement des efﬂuents non conformes

Sont rejetées au réseau public des eaux pluviales, les eaux pluviales collectées en foiture et
les eaux phuviales recueilfies sur les aires exiérieures ne formant pas rétention qug présantent les ~

_caractéristiques sunrant% T
-65<pH<85
- DCO < 150 mg/l )

- - MES < 35 mg/l : L. s

i Azoté global {azote kjeldha! et azote cqntenu dans Ies mtrat&: et les mtntes)-< 3(3 mgﬂ

-PhOsphoretotslcwmaﬂ L . el —_ S _Q - _
vadrocarbwes tofaux-< 5 mgh o _'i‘:‘ I
. - méfaux PE; it N, Mt S0, Cr)<1mgﬂ AoemeniTno LT a0 o
-.'_.—— ‘-'“A0X<5mgﬂ- : N . e I ST o e

.—md'cepherml<03mgn"‘ . . Lo LT -_-___-t"

- Cn . ) S - . .
.- Chacune des canaEsataons de rejet aux réeeaux est equ:pee d une varme :

m 3 oommande manuelle ou Lleclrique penﬂattant sori ‘obtutation: Une, capacité tampon de ~
C o35 est placge sur la canarsaﬁim de mjef au reseau des equmx pamalas €n amont de fa vanne’

L. di o!ement. Ll ew A T sl TE S e

~ Les efﬂuents ne saﬁsfaisant pas aux disposrt:ons soit de f'asticke V. 1. soit de ["article V.2, sont
considérés comme des déchets, collectés dans des capacités réservées a cet usage et éliminés dans
des installations dament agréées et autorisées pour ce faire. : ' :

Article V.4 - Surveillance de 13 qualité des rejets

V.4.1 - Cas des rejets aux géseaux d'essainissement
V.4.1.1 - Confrole avan! rejet

En dehors des eaux saniteires, aucun rejet au réseau des eaux usées n'est possible sans qu'au
préalable une znalyse portant au moins sur les paramétres pH, DCO st DBO n'ait é1é efiecluée.
- .

“\\l .

Les résultzts Ge celie analyse sont consignés sur un regisire éservé 2 cet efief ainsi que le
mode d'élimination {rejet au réseau des eaux usées, élimination externe}, le volume concerné et la date
du rejet. Un disposiitif de comptage des volumes rejetés est en service sur & canalisation de rejet au

réseau d'eaux usées.
V.4.1.2 - Confrole par un Eaborstoire agréé

Un contrdle est effectud sur un é&chantillon moyen représentsif du rejet pendant la période
considérée par un laboratoire agréé, aux frais de l'exploitant. Le prélévement est également réalisé par

" le laboratoire.

Ce contrdle, efieciué selon les nomes AFNOR par un lgboratoire agree porte sur les
parameélres suivants -

~ - -

- - e - / f

temnpérature, pH, ME S DCO _DBOS5, Hydrocarbures totaux, Métaux (Pb Cu, Ni, Cr, Mn Sn)
md ice phénol,-AOX.

N\ X i




' --._ArflcleVB Preventlon de!apolluﬂbn accrdentel!e : ’ '5 A -

Un controle inopiné portant sur fes paramétres précités et sur le rejet au réseau d'eaux usées
est effectué par un laboratoire agréé, sur demande de lnspection des Installations Classées et aux
frais de l'exploitant, deux fois par an. Les résuftats sont adressés par le laboratoire a linspection des
lrstallations Classées et & Texploitant. Les dispositions ci-dessus soat explititement prévues dans une
convention établie entre f'exploitant et le laboratoire agréé qu a retenu. Ds sa signature, une copie
de la convention est adressée 3 lInspection des installations Classées.

.ArtfcleVS Convention de reget N ' - - T

. . Le raccordement a la.stafion ' épuraﬂon urhame de Nnuwlie doxt faire l‘objet d'une convention _ .
. . -ou d'une autorisation explicite entre fexplditarit d& T nstallation dassee cOns:deree -et lesexploxtants du' .
réseau de’ collecte des eaux usées etde la statron précitée R LorendT Lz

- P -

Un exempla:re de ia conventzon est adressé 'lnspecuon d&s Installations Clé‘ssées par~

e I explortant En cas de défaut da canvéntion, les no;mes appiwbles é tous les rejets{y oompns aux ;.

oL réseaux) sont ceﬂes ﬁxees a l'arttcle \H : ) : o C e .

= ‘-." . - - - . . - -

V61 Pnna s neraux'- sl T T T R S

. Toutes disposrtlons doivent éfre prises pour éviter fout déversement acmdentel susceptible
d' etre a l'origine d‘une pollutlon des eaux ou du sol.

3

. L._eur évacuation éventueile apres accident doit étre conforine aux prescriptions du présent
arrété, C -

'Des consignes sont établies bbur définir la conduite 2 fenir en cas de déversement accidentel.

V.6.2 - Capacités de rétention

Vi6.2.1 — Définitions

A tout stockage aérien d'un liquide suscepﬁb!e de créer une pollution de {'eau ou du sal doit étre
associée une capacité de rétention.

Le volume utile de cette capacité de rétention doit étre zu moins égal a la plus grande des deux
valeurs sulvantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir associg,
~ 50 % de la capacité globale des réservoirs associss.

Pour les rétentions wtilisées pour le stockage de fits, lsur capacité est au moins égale 4 50 %
du volume maximum stocké.’

V622 — Conception

L.a capacite de rétention est construite suivant les régies de I'at, de telle sorte notamment que
sofent fimitées les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite ; elle doit &tre étanche, en
toutes circonstances, aux produits qu'elle peut contenir {produits stockés et Ieur mélange éventuel, ainsi
que ces mémes produits mis en présence d'eau ou de produits extincteurs ...).

-Ses parois doivent pouvoir résister a la poussés et 4 Taction corrosive des produits
éventuellement répandus et présenter, dans le cas d'un stocxage associé de produits inflammables,
une stab:itté au feu de degré 4 heures.
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Elle comporte des dispositiis d'évacuation des eaux de pliie, des ezux de refroidissement et
des eatx utifisées pour [a lutte contre lincendie. Ces disposiifs doivent étre comimandés manuellement.
En position normalement fermée, ifs dotvent, en outre, étre &tanches aux produits avec lesquels ils

" peuvers étre en contact dans cette position. oo
Ces dispositifs d'évacuation des eaux dovent faire Fobjet, par consigne, d'une maintenance et -
d'une irispection régufiére.. o o . _ LT .__' N
" ... - laBauteur n}i{ﬁrﬁé_le"dES';m constituars la cuvene de réiénﬁbﬁ dzs parcs 22 et :‘—Z{I doit &tfe - -
e de_l‘rﬁéﬁ:e.par_'rapbort‘,é-ﬁﬂtéri@urﬁe_!a"cuv_'_ei'_ié.; R :
.« V.63:% Aires dg chargement ef de déchifement - ¢ - ST
e T s Lesdires demargememetdedéd\argemdescamohs c:temsantoongzespourrecue@ﬁ PRSI
e L les _égo:_xttu’re_s"_‘et les écoulements ziccidentels pendant'cés opérations. .~ <. T -7 © .
S -~ . % Levolumea utife de.rétention est de 35 m’gunirimgix-[h.surfépe carespond aut minlmum & 1, -
" .lemprise dii véhicule.-- .~~~ 7 - L Sl e T e T < L T
V.64 - Réservoirs -
ve641

_ Chaque réservoir doit étre équipé d'un dsposifif permettant & tout moment de connaitre le
volume du liquide contenu. Ce dispositif ne doit pes, par sa construction et son utilisation, produire une
déformation ou perforation du réservoir,

En dehors des opérations de jaugeage, Taifice permettant un jaugezge direct doit &tre fermé
‘par un tampon hermétique. : '

Le jaugeage estinterdit pendant l'approvisonnemert du réservoir, Sur chaqus canalisation de
remplissage et a proximité de l'office, doivers &t= menticonées ds fagon zaparents la capadité du
réssrvoir gu'elle alimente et la naturs du prodiet cantenu dans le résenvair

t'alimentation des réservoirs ou des appar=ils se {2 au moyen €2 canalisalions en matéhiaux
résistant & l'action chimique du liqude.

i appartient 3 'exploitant, ou au fiers qul a délégud & cel effet. ds contrdler, avant chaque
remplisszge du réservoir, que celui-& est capabis <& receve T la quanité ds praduit & Fvrer sans fisque
de débordement. '

V.6.4.2 - Régles dexploitation

On doit procéder périodiquement & l'examen extérizwr des parois latézles et, éventuellement,
du fond des réservoirs ainsi que des supports. Si aucun obs:acle tschnique ne s'y oppose, on procéde
également & un examen intérieur, en ptenant tou=s précaitons udles. Si ces examens relévent un
suintement, une fissuration ou une cofrosion, on das procédsr ala vicange compléte du réservoir aprés
aver pris les précautions nécessaires, afin d'en diceler les causas st d'y remédier,

Les réservoirs aériens ou enterrés dans lesquels sort emmagasinés dss liquides inflammables
ou susceplibles de poliuer 'eau et le sol doivent &tr= régutiér=ment visités par un ofgansme compétent
dont le choix est soumis & ‘approbasion de-llnspecion des installations Clessées.
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Cet organisme controle 'état du réservoir (soudures, corrosion, épaisseur .-y et éventuellement
le fonctionnement des organes de sécurité associés au réservoir (soupape, limiteur de rempﬁssage
organes de respiration, as)-

Un rapport de wsrte est établi par cet organisme et adressé a finspect]on des Installations
Classées,

I doit conclure-si e reservorr ‘peut &tre malntenu en service oy si en-cas de doute, un essai
-d'étanchéité doit étre effectué..Au’ vu'du rapport, !fnspecimn des Installatlons Ciassees peut ex:ger la_ )
'm:seenosuvredesesconc!us:ons.. L P T T S

PP - o . .. -
LT

- Ces wsrtes dorvent ema re‘nouveiees dans un dela: nexoedant pas '10 ans el et

-t Tt

Unspectlon d% !nstal!aﬂons Ciassées peut demander des VISItes supprementa{fes ou une

- _".-fréquenee plus rapprochee sil ya SLISpIClDﬂ sur I‘état des:éservmrs. . T LT

V65 Tuxat_:_tenes etrob:rieneneg - ~ S R

__V651 Conoepaon BRI - T B

- ) |
L&c tuyautenes véhiculant des l'qmdes susoeptlbles de polluer l'eau et Ie sol ou mﬁammabies :
doivent étre, soit aériennes, soit placées dans un caniveau permettant la detection d'une fuite et

satisfaisant aux dispositions suivantes :- :

- Ie caniveau est étanche et résistant .é Faction des produits véhiculés. i fait office de rétention
en cas de rupture de la tuyautene. 1 ne doit pas y avoir de jonction directe avec le réseau des
ealx pluviales ; -

- il est aménagé pour recueillir sisément les effluents éventuels. La reprise de ces effluents se
fait par un disposiif & commande manyelle et dans les conditions définies 4 larticle V.6.2.2 ;

- il est couvert de fagon a fimiter les infiltrations des eaux de ruissellement ef a supporter les
charges des véhicules amenés & circuler sur ce canivead ;

~ il doit étre visitable et permettre d'effectuer les réparations nécessaires sur la fuyauterie,

En aucun cas, ces tuyauteries ne doivent étre situdes dans les égouts ou dans les conduits en
fiaison dirscte avec les égouts.

Au passage des tuyauteries 2 travers des murs, I'éianchéité doit étre assurée par des dispositifs
résistant au feu.

Le passage au travers des murs en béton doit permettre fa fibre dilatation des tuyauteries.

Les tuyauteries doivent sortir des cuvettes qu'elles desservent aussi directement que possible
et ne dowvent, en principe, traverser aucune autre cuvetie. Une telle traversée est toutefois admiss

~ lorsque les vannes de pied de réservoirs sont disposées de telle soite qu'en, cas de feu dans l'une ou

lautre cuvette, celles des réservoirs de la cuvette non touchée par le feu puissent éfre accessibles

pour les manceuvres.

La surpression dans les tuyauteries véhiculant des liquides inflammables due a Félévation de
température susceptible d'étre. provoquée en particulier par un incendie doit 8tre éviter par des
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V.6.5.2 - Régles d'exploitation

L'étanchéité des canalisations, des rétentions et des joints est vérifié au moins une fois par an

-Par un organisme extérieur compétent. Ce controle, effectué selon-une procédure formalisée dans tn
document écrit, fait lobjet d'un rapport. ; i

Lutifisation permanente .(d'une durée supérieure a un mois) de flexibles aux emplacements o(l

it est possible de monter des tuyauteries rigides est interdite. One Este des opérations nécéssitant -

- -lutilisation de flexibles est te
__des [nstallations Classéés.

-

-.V.'G.ﬁ--'l?rot:e;_ctidr‘i du féseati,d’égu‘go_ta_': Ble - . - ML

nue & jour par t‘e’xploitar]t et adressée & chaque mise a jouF a llnspection

-

_ * La longueur dés u_jyaineﬁé:s'ﬁegdbl&e-hﬁﬁs_.ées:occasiémgalér&é}nigoif &tré rediite dans totttg: .. -
- lamesure du possible, =" - 7. o T P S

2z ... . T Tt e
. T TRt ure et - By

-Lorsqu'ii. est ufiisé de I'é:?_!j potable pout alimenter un, r_és_eau'.'éu un drcuif féi_l:né poqi}a'nt" T

: N - ..p;'éSél:lfe{' des risques garticuliers pour-la distibution sitiée en amont, il est utifsé uh réservoir do’

réseau

: = = coupure eu lin dispositif de disconnecton isctani totatémerit le-réseau interne de T'établissement et te - T

public’d’adduction d'eau. L'exploitant Sassine de ia conformiis do ses installations au-gide °

o techinique antipol n° 1 relatif a la protection safitaire des réseaux de distribution d'eau de consommation

humaine.

V.6.7 - Gestion rationnelle de a ressource en eat

L'exploitant réalise une étude technico-économique et d'inipad environnemental concernant ia

étudiera dans ce cadre fa possibilité d'une valorisation énergétique. Cette étude est adressée, dés son

mise en circuit fermé ou semi-ouvert de ses eaux de refroidissement prilevées dans [Qise. Pexploitant 1/7 fﬁ; %;
AR

,achévement, & I'nspection des Installations Classées.

L'ouvrage de prélévement est doté d'un dispositif de compiags des quantités prélevées et son

" existence, méme en cas de dysfonctionnement, ne doit pas &tre 2 Torigine d'une poliution de I'Dise. Le

débit maximal de prélévement estde 120 m’h..

feoo. ¥ i
‘OA- ok i &/ o iz, . Q {'&,j,‘____{ﬂﬁ.h%@.(‘ﬁ,
V.6.8 - Scha d . bil e @m,.f’ de 98 m_im)wf% ﬁtgzj 5‘&1@‘5&%};
.8.8 - Schéma des réseaux Vol Vo Mo b owantt, & Ao w8

Des plans des réseaux de circulation des fiides sont tenus regulidrement & jour par 'exploitant.

I existe :

un plan des réseaux des utilités {vapeur, air comprimeé, eaux, caz};

un plan des circuits d'alimentation en matigres premiéres kguidss et d'évacuation des produits
et des déchets liguides ;

un plan des réseaux incendie -

un plan des réseaux internes des eaux usées, des eaux plindzizs, des eaux de refroidissement.

Enfin, sur un plan général des installations figurent l2s locafisztions ;

de la motopompe,

des bornes a incendie,

des vannes d'obluration des réseaux,

des postes coupures d'alimentation en utifités.

s et



" déssites est interdite; - =

TITRE VI

Prévention de Ia pollution atmosphérique
Atticie V1.1 - Ptincipes généraux '

L'émission dans l'atmosphére de fumées, budes, sufes, poussiéres, gaz odorants, toxiques ou’
corrosifs, susceptibles dincommaoder le voisinage, de compromettre ta santé ou la sécurité publique,
de nuire a la production agricols, A fa conservation des constructions et monuments ou au caractére

) - ‘L4 bo;nbusti&iﬁ, mofamment 4 [aif ibre, de déc‘fy_at:_;: sﬂspéptii)les de _d(_égj'a_ger des fumées ou des E
7 .. -odeurs génantes pourTe voisingge estinterdite.. - YL v L T R

| Articlé'V1.2 - Eriissions de comifiosés organigues Volatits (C.OV: .-

e N ST T T .
.o - L'exploitant. 3tabfit une..estimation-des quantités -d¢’_coruposés vrganiques velatils “(hors
- méthane) émises annuéllement. - R e i I I -

o Le;e é\ier_xts-deé‘golon'nes_-é:disﬁﬁt_ei: sont reliés & ‘dn:ﬁac & eau qu permet de capter ef de -
© condenser _liﬁ,—v_apedr_s._a!gooﬁgu%,_ cétoniques ou d'acétate BT

Article V.3 --Conditio_r;s' de rejef 3 !'atmosghére
Pour chaque paint de rejet, la différence entre lalfitude du débouché a {'air libre et I'affitude
moyenne du sol & lendroit considéré est d'au moins 10 m. :

La vitesse d'éjection des gaz ou vapeurs est d'au moins 5 m/s si le débit est infétieur ou égal
& 5 000 m*h, sinon elle est d'au moins 8 m/s.

Article Vi.4 - Contrile des rejets

L'exploitant fait rdaliser par un organisme compétent une campagne annuelle de mesure des

concentrations en vapewuss de méthanol, éthanol, isopropanol, acétates, cétones aux différents poinfs -

de rejet.

Arficle V1.5 - Prevention de la pollution accidentelle

Toutes dispositions doivent &tre prises pour 2viter 'accumulation de fumées ou de gaz méme
en cas de fonctionnement anormal des installations. :

déthyl émises, . " .o Ly L
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TITRE VI . _
Bruits " .

_ - . Linstailation est construite; équpée et exploitée.dé facon que son fonctionnement na puisse- .
* éfre & lorigine de brujts aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de.comprometire la sarité -

.ou [a sécuié du voisiq_sagqaou_oons!ituer."ur:ge,gé_ne_pm_,rr_.s;a,tranq'ui_lﬁté_ SR

g e detabisseman,fes bists émi par nstalion e dotvent pas- i & torigind i -

- . gmerdence supérisure aux valeurs précisées d-aprés. -

... ° PERIODE DE LA JOURNEE | - EMERGENCE MAXIMALE
e e e T T anssaLe .

L g.—éﬁ,mééj_irso. sauf-ditpanches ;

21 D TedgA Lo e

jours fériés

ﬁ 21 h 303 6 h 30 et dimanches et 3 dBA

Uémergence est définie comme fa différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque
linstaliation est en fonctionnement et forsqu'elle est & famét. Les différents niveaix de bruit sort
appréciés par l2 niveau de pression continy équivalent pondéré A, LAeq,T. L'évaluation du riveau de
pression continy équivalent incluant e bruit particulier de finstallation, est effectuée sur une durée
représentalive { du fonclionnement le plus bruyant de cellei. -

-Les vihicules de transport, les matérizis de manutention et, éventuellement, les ‘engins de
chantier uliisis 3 fintérieur de l'établissernent sont conformes a la réglementation en vigueur. L'usage
de tous aprarsils de commurications par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts-narleurs, ete..)
génants pour iz voisinage estinterdit, sauf si faur empioi est exceptionnsl et réservé 2 i prévention et
au sigralermer: dincidents ¢raves ou d'acciders, ' '




TITRE VI
Echéances

_ Dans un délai de 6 mois 3, compte'r de. Ié date de n'bﬁﬁcaﬁdn de lamété: .

- Ia c{Otson pleme mcembushble et coupe—feu 2 heures sans ba;e de cmmmumcanon enh*e Ie k 56
iocal chauffeue et leloca! abntani le matene[ mcandee prevua a lamcle ELI 3 est rearsee - ’M i

» tor ‘. _.“-

I ieP Ol est musajour comme prescritéi‘amcle'll! 13 I _4,{,\- m); 3@, R

-l - Ie perc a dechets prevu a I'artlcle IV 9 est. real‘se : &A’" - -

- -, la- Imitation" aux eaux de. refro:dlssement tion polluées et aux eaux p&males coliectees en . B Tl
torture pour le rejet dlrect a [Oise prévue é I‘a;tlcle\!‘] est app{icab"le et ) Pltne |

:1,l

3

SR las prescnptlons de Farhcle V 5 re!étif il convenﬁan de rejet sont’ appﬁmbl&s

Dans un défai d'un an & compte‘ de la date de notﬁcahon du prese’nt améteé ;

- la rétention pour les eaux incendie prévue 2 l'article HI. 11 est effective s la pwite .

- Fétude concernant la mise en circuit fermé ou éehﬁ—owertzdes eaux de reffoidissement prévue
& l'article V.6.7 et 'étude de protection contre ta foudre prévue 2 Tarticie fi1.6.5 sont réalisées.
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TITRE IX
Abrogation

Les prescriptions: techniques jointes ou-annexées aux arrétés préfectoraux du 30 octobre 1989

.. étdu 22 novembre 1990 sont abrogées.
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